Chauffage + eau chaude sanitaire
instantanée

Modeéle étanche a flux force
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La chaudiere est livrée en 2 colis
- un constitué de la chaudigre,
- Pautre, au choix, du kit de traversée de mur concentrique

horizontale ou de sortie verticale concentrique ou sortie verti-
cale bi-flux.

Sous son habillage monobloc, 1a chaudiére comprend ;

1. - Chéssis en t8le d'acier avec le vase d'expansion en partie
arrigre.

.- Caisson étanche.
. - Hotte d’extraction avec extracteur monovitesse.
. - Echangeur principal en cuivre
. - Chambre de combustion
Brafeur multigaz en acier inoxydable comportant
. une nourrice démontable équipée des injecteurs
deux électrodes d'allumage
une glectrode de détection de flamme
Partie gaz comprenant ;
une électravanne de séourité
deux électrovannes de régulation
. une prise de pression
8. - Degazeuwr automatigue
8, - Débistat chauffage
10, - Débistat eau chaude sanitaire
11. - Circulateur
12. - Boltier &lectronigue
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13, - Sécurité de surchauffe

14. - Pressostat de contrble d'évacuation des produits
de combustion

15. - Thermistance gau chaude sanitaire

i6. - Thermistance chauffage

17. - Vanne 3 voies

18. - Echangeur sanitaire a plagues en acier inoxydable.

19, - Commutateur ARRET «8»/ ETE « & » /

HIVER « Ml 25 s,

21. - Bouton de réglage température chauffage
23. - Voyant vert de mise sous tension

24. - Voyant orange de fonctionnement brileur
25. - Voyant rouge de mise en sécurité

26. - Bouton poussolr de réarmement

27. - Manometre circuit chauffage

Chaffotesux
et




3 solutions de raccordement au choix :

*type C120uC 42
* type C 32 ux
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Départ chauffage

Départ eau chaude sanitaire

Arrivée gaz

Arrivee eau froide sanitaire

Retour chauffage

TYPE €32 xx

Poids vide 45 kg
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Diagramme de la pression disponible en
fonction du débit (en sortie de chaudiere).
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Diagramme de confenance en eaul.

La chaudiere est livrée de série avec un by-pass réglable,

Le diagramme {fig. 5) indique les courbes de fonctionnemeant avec
by-pass fermé «b-p F» et by-pass ouvert «b-p O» la zone intermé-
diaire correspond & la plage de réglage.

Réglages : voir page 18, § 8.2.
Le débit minimal nécessaire pour assurer le fonctionnement correct

du circuit chauffage ceniral est de 100 Vh. {Robinets thermosta-
tiques fermés).

Capacité en eau de Uinstaliation.

La chaudiere est équipée d'un vase d'expansion sous pression.
Volume maxi du vase d'expansion : 7,1 litres,
Pression de gonflage 1 0,7 bar.
Mote: - Pf=Pressiona froid, enbar

- C = Capacité de linstallation,en litres.
La capacité en eau d'une installation sous pression varie avec :
- la temperature moyanne de fonctionnement en °C,

- {a hauteur statigue (qui correspond a g différence de niveau en
metres, entre le point le plus haut de Vinstallation et laxe du
vase d'expansion).

Par exemple : Pour une maison ayant une hauleur statique de § m, il
faudra remplir a froid Pinstallation a une pression minimale de 0,8 bar.
Dans ce cas et pour une température moyenne de 70° C dans linstallation,
la capacité maximale de Vinstaliation sera de 185 litres.

La pression minimale de remplissage a froid de l'installation est de
0,7 bar. Elle devra toujours étre supérieure a ia hauteur statique
{exprimée en metres) divisée par 10.
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4.1 REGLEMENTATION
BATIMENTS D'HARITATION

CONDITIONS REGLEMENTAIRES DINSTALLATION ET D'ENTRETIEN

L'instaliation et l'entretien de Fappareil doivent &tre effectuds par un professionnel qualifié

conformement aux textes réglementaires et regles de lart en vigueur, notamment -

- Arréte du 2 aodit 1977
Regles Techniques et de Sécurité applicables aux installations de gaz combustibles et
d'hydrocarbures liquéfiés situées a lintérieur des batiments et de leur dépendances.

- Norme DTU P 45-204 - Installations de gaz (anciennement DTU n°61-1 - installations de
gaz - Avril 1982 + additif n°1 de juifiet 1984,

- Réglement Sanitaire Départemental,

Protection du réseau d'eau potable

La présence sur l'installation d'une fonction de disconnection du type CB 4 zones de
pressions différentes non contrdlables répondant aux exigences fonctionnelles de la
norme NF P 43-011, destinée a éviter les retours d'eau de chauffage vers le réseay
d’eau potable est requise par les articles 16.7 et 16-8 du Réglement Sanitaire
Départemental.

Un disconnecteur NF est placé sur ia traverse robinetterie de la chaudiére {voir page 11,
fig. 8, repére 40).

- Norme NF C 15-100 - installations électriques & basse tension - Hegles.

Chatfoteanx
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ETABLISSEMENTS RECEVANT DU PUBLIC

CONDITIONS REGLEMENTAIRES D'INSTALLATION

Uinstallation et 'entretien de P'appareil doivent étre effectués par un professionnel quali-
fié conformément aux textes réglementaires et regles de l'art en vigueur, notamment

- Réglement de sécurité contre l'incendie et la panique dans les établissements
recevant du public :

a) Prezcriptions générales
pour tous les apparells :
- Articles GZ
Installations aux gaz combustibles et hydrocarbures liguéfiés.
- Articles CH

Chauffage, ventilation, réfrigération, conditionnement d'air et production de vapeur et
d'eau chaude sanitaire.

by Prescriptions particulidres & chagque type d'établissements recevant du public
{hbpitaux, magasins, ete..).

Recommandation :

Si ta région est exposée aux risques de foudre (Installation isolée en bout de ligne
EDF,...) prévoir un parafoudre.

Notre garantie est subordonnée a cetle condition.

4.2 IMPLANTATION DE LA CHAUDIERE

L'axe de ia ventouse extérisure doit éire placé a une distance de 0,40 m au moins de
toute bale ouvrante et & une distance de 0,60 m minimum de tout orifice de ventila-
tion (selon le type de sortie chois, se reporter a la notice du kit d’évacuation).

Chafoteaux
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Dans le cas d'installation d'une chaudiére dans une salle deau, se conformer aux regles particuliéres de sécurité de la norme
NF £ 15-100 (chapitre 7).

- ng pas installer {a chaudiére au dessus des plagues de culsson, du four, et en général au dessus de tout équipement produi-
sant des vapeurs grasses qui risqueraient, par encrassement, d'en afterer le fonctionnement,

- Prévolr une paroi et des fixations permettant de supporter le poids de la chaudiere (poids : 50 kg enviran).
- Prendre des précautions pour limiter les nuisances acoustiques.

4.3 CONCEPTION ET REALISATION DE LINSTALLATION
Cireuit d'eau chaude sanitaire

Eviter les pertes de charge excessives.
Dans fe cas d'une dureté de 'eau supérieure 4 25°TH, prévoir un traitement de J'eau.
£n cas de présence d’un clapet anti-retour, un dispositif permettant 'expansion est nécessaire {disponible en option)

Circuit de chauffage central

Débit de ciroulation : lors du dimensionnement, bien veiller au respect du debit minimal ; 100 I/h, robinets thermostatiques fer-
mas,

Préacautions contre la corrosion

Des incidents de fonctionnement, diis 4 la corrosion sont susceptibles de se produire lorsque l'installation est réalisée avec des
éléments hétérogénes.

Pour éviter ces problémes il est souhaitable d'utiliser un inhibiteur de corrosion.

En cas de traitement, prendre toute précaution pour éviter que I'eau traitée ne devienne agressive.

installation ancienne : placer un pot de décantation sur le retour et au point bas, et prévolr un traitement approprié du circuit.

Hecommandation : prévoir des purgeurs sur tous les radiateurs et aux points hauts de Pinstallation ; ainsi que des robinets de
vidange aux poinis bas,

Chafloteaux ¢
et Maury




Fig. 8

Description de la traverse robinetierie

31. Robinst départ chaufiage.,

32. Départ eau chaude sani-
taire,

33. Robinet gaz.

34. Robinet d'alimentation
sau-froide avec limiteur
de débit.

35, Robinet retour chaufiage.

36, Hobinet de remplissage et
d'isplement du circuit
chauflage {couleur grige).

37. Soupape de sécurité
chautfage.

38. Vis de vidange.
39. Doullles de raccordement.
44 Disconnecteur.

FPour la pose des palles d'accrochage

- Présenter le gabarit fourni pour la prefabrication a Pendroit
retenu.

- Tenir compte des préconisations d'installation.
HACCORDEMENT DES CANALISATIONS

Lors de la fourniture, des douilles de raccordement
Chaffoteaux et Maury sont incluses,

Divers jeux de raccords {pour 1eve installation, powr rempla-
cement autres marques) sont disponibles {distribués par le
sarvice des pieces de rechange Chaffoteaux et Maury).

Vérifier la présence du limiteur de débit “L" {fig. 8) sur l'entrée
du robinet d'eau froide,

Soupape de sécurité et disconnecteur (fig. 8)

L'orifice de vidange de |a soupape de sécurité "37" et celui du
disconnecteur “40" placés sur la traverse robinetterie doivent
obligatoirement étre raccordés a une canalisation d'eau usée.

Netioyage de Uinstaillation

es raccordements hydrauliques termings, il est indispen-
sable de procéder au nettoyage de linstallation avec un pro-
duit approprie (dispersant) afin d'eliminer les limailies, sou-
dures, huiles d'usinage et graisses diverses.

Proscrire tout solvant ou hydrocarbure aromatique (essence,
petrole...).

Chatiot —
et Masuy L 4




- Dévisser les 4 vis “A” (fig. 9) de fixation de Fhabiltage ;
- BEnlever habillage.

- Enlever ia porte en la dégageant des 2 axes de rotation.

- Présenter la chaudiére sur les pattes d’accrochage, la laisser descendre sur

celles-ci (fig. 10} en tenant compte des indications du gabarit de pose.,

- Metire en place les différents joints, “G” sur le gaz, plus le filtre eau “F” sur
Veau froide, el serrer les raccords des tubes de liaison (fig. 8 a).

- Raccorder les douilles
- Effeciuer le montage du dispositif d'évacuation en fonction du type de raccorde-

ment choisi, voir les instructions d’installation du kit {sorlie horizontale concen-
trique, sortie verticale concentrique ou sortie bi-flux).

g o o o W T
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Fig. 11
Recommandation

Conformément & la réglementation, un dispositif de
séparation omnipolaire, ayant une distance douverture
des contacts d'au moins 3 mm doit &ire prévu dans l'ins-

1allation fixe d'alimentation de la chaudiére,

|5 thaudigre doit &tre raccordée a une canalisation fixe
4 Paide de cables rigides,

Emplacement des raccordements :

{ es raccordements électriques s'effectuent a l'arriere du boltier
Electronique de la chaudiére, a 'aide d'un conneclaur,

Les arrivées des cables rigides d'alimentation secteur et du thes-
mostat d'ambiance doivent &re prévues au mur a la hauteur de
la barretie robinetierie prés de la vis de fixation droite,

Drdvoir entre Parrivée au mur des cables et le connecteur une
longueur libre de 50 cm minimurm.

« alimentation secteur de la chaudiere s'effeciue avec un
cable 3 conducteurs {mono 230 volts - Phase, Neutre el
terre).

« un thermostat d'ambiance 2 fils ou 3 fils (modéle A résistan-
ce anticipatrice, alimentée par le circuit 24 volts continu de ia
chaudiére) + le fil de raccordement terre du T.A,

Acces aux raccorderents électriques de la chaudiére

- Abhaisser le boltier &lectronique en libérant les pions de ver-
rouiltage latéraux «P», pour accéder a {a face arriére,

- Dévisser les deux vis "A” (fig.11) de fixalion du capot de protec-
tion, Gler le capot.

1 ag différents raccordements sont alors accessibles.

Chaifoteanx )
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SECTEUR THERMOSTAT
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La terre doit étre raccordée & la vis “T" prévue a cet effet
sur e boltier electronique {voir fig. 13)

Raccordement secteur

Raccorder sur le connecteur, Palimentation 230 V.du secteur
(veir schéma fig. 12, le fil de phase en PH, le neulre en N.

Raccordement d'un thermostat d'ambiance

A sa sortie d'usine, la chaudiére est réglée pour fonctionner sans
thermostat d'ambiance : un shunt est placé entre 1 et 2 sur le
connecieur.

Le raccordement d'un thermostat d’ambiance 2 fils ou 3 fils
{modele & résistance anticipatrice, alimentée par le circuit 24
volts continu de la chaudiére) se fait sur le connecteur
- raccorder le thermostat d'ambiance selon le schéma (fig. 12) .
- Oter e shunt “S" (placé entre 1 et 2).
- thermostat 2 fils . entre 1 et 2 ;
- thermostat 3 fils : entre 1 et 2, résistance anticipatrice en 3.
- le fil de terre du T.A. doit étre raccordé a la vis (T) sur le
boltier &lectronique
- brancher le connectsur en (C)

connecteur C

Fig. 13
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8.1 - MISE EN SERVICE

Circuit sanitaire
Ouvrir le robinet d'eau froide "347 {(fig. 14) sur la traverse

robinetterie
- Purger Pinstallation en puisant aux différents robinets

d'eau chaude.

Circuit de chauffage
- Vérifier que les robinets départ chauffage “317 {fig. 14},

retour chauffage “35” (fig. 14) sont bien ouverts ;
- Quvrir les 2 robinets de remplissage et d'isolement “367 de

couleur grise {fig. 14} ;
- Refermer ces robingts lorsque 'aiguille du manométre

"27" (fig. 3, page 5} est supérieure a la pression détermi-

née en page 7 ;
- Purger Uinstallation et la chaudiere et retablir la pression.

Circuit gaz
- Quvrir le robinet d'arrives de gaz "33 {fig. 14} ;

- Vérifier les étanchéités, sur toute la ligne gaz de la chau-
diére.
- Purger le circuit gaz.
Chafloteaux
et Maury




8.2 - HEGLAGES

La chaudiere est livrée réglée by-pass fermé. Si Finstallation le
necessite, i est possible d'effectuer des réglages particuliers,

DEBIT DU CIRCUIT CHAUFFAGE

Réglage du by-pass circuit chauffage

La chaudiere est équipée d'un by-pass réglable qui permet d'ajuster
te débit du circuit chauffage en fonction des caractéristiques de
Finstallation.

Agir sur la vis “d” (fig.15) de réglage du by-pass, visible sous Ja bar-

rette hydraulique (dévisser pour ouvrir) afin d'adapter la hauteur

manométrique disponible aux pertes de charge de linstallation, selon
tes courbes du diagramme {fig. 18).

Repérage des courbes sur le diagramme :

- bp F o by-pass fermé.

- 27, 47 : reglages intermediaires en dévissant de 2 et 4 tours
- b-p Q: by-pass ocuvert en grand.

Fig. 15 |

Fig. 16
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Choix du mode de régulation

- Fonctionnement sans thermostat d'ambiance, le shunt “S” est placé
sur le connecteur *C7.

- Fonctionnement avee thermostat d’'ambiance .

gt

T
K

H

BT R AEe
e [—

i o shunt "S” est retiré et le T.A. ast raccordé (voir raccordements
slectriques page 14}

e T.A. coupe le gaz of le circulateur s'arréte aprés une tempori-
sation de 3 min,

Remargue .

Pour améliorer le confort sanitaire, une temporisation de 3 minutes
intervient aprés chaque puisage sanitaire : il est donc normal que le
chauffage ne redémarre gu'apres ce laps de temps,

Pour la maintenance, cette temporisation peut étre annulée manuel-
lement en appuyant sur le bouton de réarmement “26” {fig. 3).
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Fig. 20

Montage de I'habiilage
Retirer le film protecteur de I'habillage.

- Enlever la porte pour le montage et le démontage de habillage.

- Présenter ['habillage {fig. 200 ;

- Engager les 2 encoches de coté sur les tenons “T” du chassis ;

- Veérifier que le centrage et 'aplomb sont corrects ;

- Visser les 4 vis “A” de fixation de Fhabillage, situées en partie

inférieure (fig. 20a).

- Remettre la porte en I'engageant sur les 2 axes de rotation,

Chafioteanx
et Maury
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Tableau de bord {fig. 21)

19
21
23
24
25

26 .

27

- Commutateur : @ = Arrdt/ & = ETE /M £ = HIVER.
- "l = Réglage de la température chauffage.

: O Voyant vert de mise sous tension

- Voyant orange : brileur en fonction.

- ¥ Voyant rouge de mise en sécurité,

*RESET” Bouton pousscir de réarmement.

- [ manometre du circuit chauffage.

Traverse robinetierie (fig. 22

31

32
33
34
35

36

37
40

: Robinet départ chaulfage.

Départ eau chaude sanitaire.
FRobinet gaz.

Rohinet d'alimentation eau-froide.
Rohingt retour chauffage.

- Robinets de remplissage et d'isolement du circuit
chauffage. '

- Soupape de séourité chauffage.
: Disconnecieur.

]

Fig. 22 - vues de dessus et de face
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Fig. 23

Mise en route

1. Assurez-vous que le robinet du compteur & gaz est ouvert et
que volre chaudiére est sous tension.

2. Verifiez que la pression dans le circuit de chauffage est suffi-

sante : Paiguille du manometre « £ » gy minimum 0,7 bar avec
2,5 bar maxi.

Dans le cas coniraire voir § 8.1 page 15.

3. Quvrez Parrivée du gaz en tournant le robinet gaz “33” {fig.

22, page 19), sur la position « & »,
Votre chaudiére est préte 4 fonctionner.
Attention :

Lors de la mise en marche apres un arrét prolongé, une Dré-
sence d'air dans la canalisation de gaz peut contrarier les pre-
miers allumages.

Voir § “Incidents de fonctionnement” en derniére page.

Pour obtenir de Peau chaude

Placez le commutateur “19” en position « 4% w voyant vert “23"
allumé | le voyant orange “24” s'allume chaque fois que le bri-
teur entre en fonction.

Chatioteanx ;
&t Mauyy |
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Pour obtenir de Veau chaude et du chauffage

- Placez le commutateur “19”" (fig. 23) en position « M £ »
voyant vert “23" allumé ; le voyant orange "24” (fig. 24)
s'allume chague fois que le brileur entre en fonction.

Le bouton de régiage du chauffage “21” « Ml » (fig. 23)
donne la possibilité d’ajuster la température de eau du cir-
cuit de chauffage en fonction des besoins saisonniers,

Tournez le bouton “217
- vers ia droite par temps froid,
- vers la gauche par temps doux,

De plus si votre habitation est équipée d'un thermostat
d’ambiance, réglez-le a la tlempérature intérieure désirée.

5. Arrét du chautffage

- Placez le commutateur 197 en position A5 {a chaudigre
produtt alors unigquement de Peau chaude.

6. Arrét complet de 1a chaudiére

. Placez le commutateur “19” en position arrét «®» (exiine-
tion du voyant vert “23" {fig. 24).

- Coupez Varrivée du gaz en tournant le robinet "33" (ig. 22,
page 19}, sur la position «5TOP».

. O““’]— =P
»)
- C}"{}_‘m : G23¢
L ke ('\\ 1 St
) 1,%_; \\\\ .. chi?Mmrym
23 54 27
Fig. 24
Hemargue:

Dans certains cas d'installation, il est possible qu'il se
produise, aprés puisage d'eau chaude, un leger
réchauffement de la canalisation (et éventuellement d'un
radiateur). Pour l'éviter, il suffit de fermer le robinet départ
chauffage “317 (fig. 22, page 19).

Ne pas oublier de le rouvrir en début de saison de
chauffage, lorsque I'on replace le commutateur “19” (fig. 23)

en position « W& 5.

Chatioteany
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L'entretien annuel de votre chaudiére est obligatoire

auxtermes de la légistation en vigueur.
Faites effectuer, une fois par an, une vérifi

cation, par un professionnel qualifié,
Pour toutes les epérations d'entretien de votre chaudiére, des for
posées par des prestataires de services. Consultez votre

La garantie du constructeur, qui couvre leg defauts de fab

mules de contrats d'entretien annuels peuvent vous étre pro-
instaifateur ou nos services commerciaux,

rication, ne doit pas ére confondue avec les opérations dentretien,

Sy

Yolre chaudiérs est garantie pendant une période de deux ans. Le certificat de garantie vous précise les modalités: assurez-
vous que le volet détachable de ce certificat a bien été retourng 2 Chaffoteaux et Maury,

Pour bénéficier de I garantie, un professionnal qualifie doit avoir installg, reglé et opéré la mise en service de votre installation,
Clest pour vous l'assurance quil g'est conformé & la notice dinstallation et que les conditions réglementaires et de securité ont
618 respectées.

Le premier contréie technique de votre ¢h

audiere peut étre fait gracieusement & votre dem
«slation technigue Chaffoteaux et Maurys,

ande par un professionnal qualifié

£l

Chaffoteaux
et Maury




Précautions en cas de gel

Nous vous conseillons de consulter votre installateur ou votre
service aprés-vente qui vous indiquera les rmesures les plus
adaptées a volre situation.

« Oircuit sanitaire

- 1) Vidanger le circuit sanitaire

La vidange du circuit sanitaire de la chaudiere g'effectue apres
avoir fermé le compteur d'eau et le robinet d'eau froide de lins-
tallation.

- puvrir un robinet d'eau chaude,
- dévisser les 2 vis “38” de vidange du circuit sanifaire,
- 2} Faire installer sur la chaudiere par un professionnel quali-

fié, un kit antige! sanitaire (distribué par le service des pieces
de rechange Chaffoteaux et Maury).

« Circuil chauffage

Prandre fune des dispositions sulvanie :
- 1} Vidanger te circuit de linstaliation de chauffage

- 2} Faire mettre par un professionnel qualifié un preduit antigel
dans le circuit de chauffage. La veérification périodique du

Fig. 25

niveau de protection apporté par cet antigel est une
garantie supplémentaire.

- 3) Laisser tourner votre installation au ralenti en réglant
le thermostat d’ambiance sur la position *hors-gel”
(entre 5 et 10°C).

- 4) Faire installer sur la chaudiére par un professiorne
qualifié, un kit antige! chauffage (distribué par le servi-
ce des piéces de rechange Chaffoteaux et Maury).




Cette chaudiére est dquipée d'un systeme de détec

tion du débit d'extraction des
brileur. En cas dlinsuffisance prolongée de débit, la chaudi

Pour faire redémarrer Ia chaudiérs, appuyez
cycle d'allumage recommence.

gaz brUles qui autorise le fonctionnement du
ére est mise en arrét, voyant rouge «25» aflumé falblement.

sur le bouton de réarmement «26» {fig. 3 page 5)), le voyant rouge s'éteint, le

Important : en cas de mise a Parrét répétée de la chaudiere, il faut remédier au défaut d’évacuation en falsant contrdler par un
specialiste la vaculté des conduits car i existe une probabilité de bouchage total ou partiel du condui d'évacuation des produits
de combustion ou du conduit d'arrivée de 'air frais,

Attention : ce disposit

I de contrdle de I'évacuation des produits de la combuy
f'objet dinterventions

stion ne doit pas &tre mis hors service » i faire
intempestives, En cas de remplacement, seules les pi

eces d'origine peuvent étre employées.,

ifie,

Celte opération doit 8tre effectude par un professionnel gual

En cas d'adaptation a un gaz autre que celul pour |

equel la chaudiére est équipée, i
suivantes

sera procéde au remplacement des pigces
- L& nourrice &t son joint -

- Les.2 diaphragmes gaz montés derriére les électrovannes et le joint correspondant.
{voir page 27, le tableau des caractéristiques techniques),

Chaffoteanx
et Maury




incidents

Causes

Solutions

La chaudiére ne se met pas en marche

Absance de gaz
Absence d'eau
Absence d'électricité

Faltes les vérifications qui s'imposent
{arrivée de gaz, présence d'eau,
disjoncteurs, fusibles...)

Présence d'air dans le circuit gaz

Peut survenir aprés un arrét prolongé.
Recommencez les opérations de mise
gn service, voir § 8.1, page 15.

Coupure par le thermostat d’ambiance

Réglez le thermostat d'ambiance.

Dés que la chaudiére détecte une anomalie, elle se met en position “sécurite”
voyant rouge “25" allumé ; en cas de persisiance de mise en “securité”, taites
intervenir un professionnel qualifié, (si le voyant rouge «25» est allume faiblement

voir § 15 page 28)

Attendre quelques minutes,

Appuyez sur le bouton de réarmement
“26” (fig. 3 p. 5) : le voyant rouge s'éteint,
le cycle d'allumage recommence.

Bruits dans linstallation de chauffage

Réchauffage des radiateurs en

fonctionnement ETE

Présence d'air ou pression insuffisante

Phénoméne de thermosiphon au
départ du circuit chauffage

Purgez linstaliation de chauffage ou
rétablissez la pression, voir § 8.1,
page 15,

En 414, fermer le robinet depart
chauffage «31»-(fig. 8 p. 11}, ne pas
oublier de le rouvrir en début de saison.

Si toutefois ces solutions restaient sans résultat, faites appel a un professionnel qualifié.

Chaflotesux
et




.................................................

9,5 423,25 kw

Puissance eau chaude sanitaire variable ... maxi 23,25 kw
Niveau de performance ... Haut rendement B3 300
Pertesalarét: ... inférieuras & 300 W
Classe |
Type étanche 2 flux forcé,
- C12 en sortie horizontale concentrique @ 100/60 mm X
- 032 «xx» en sortie verticale concentrique @ 125/80 mm
- C42 3CE pour des conduits d’évacuation : X

« SPIRAL GAZ 3CE

« ROLUX 3CE
Débit d'air neuf requis pour Falimentation en air de
combustion (Nprmaux T/ e 45 miih
Debit spécifiqgue eau chaude sanitaire (AT 30 K) ... 11 /min,
Debit d'allumage eau chaude sanitaire ... 2 l/roin.
Débit minimal du cirouit chauffage central ... 100 i/h
Pression minimale d’enclenchement sanitaire ... O, 1bar
Pression maximale circuit sanitaire ... 10 bar
Pression maximale circuit chauffage ... 3 bar
Température au départ chaudiére reglable ... de 35 & B5°C
Temperature E-C-8 60°C

Chaffoteanx §

et Maury




Tension électrique

.......................................................

230 volts mono - 50 Hz

Puissance électrique absorbéa .o 150 W
Protection SIeCIIOUE ... P 44

Régulation  Regulation
Débit nominal de gaz (15°C-1013 mbar) Débit maxi.  Débit mini,
G20 {GNH-Lacg) oo 35,8 MJ/m® sous 20 mbar 2,74 m*/h 1,22 m*/h
G 25 (GN L - Groningue) ...30.9 MJ/m® sous 25 mbar 2,91 m*/h 1,30 m¥h
G330 {(hutane) e 45,6 MJ/kg sous 28 mbar 2,04 kg/h 0,51 kg/h
G371 (propangl oo 46,4 MJ/kg sous 37 mbar 2,00 kg/t 0,89 kg/h

Repérage de nourrice

1010341 NAT

(G20-G25 G30-G31
1010175 PRO

Diaphragmes gaz moniés

sur les élactrovannes

iniecteurs du brileur principal

Nb Repérage & en mm | Nb Repérage

| Geo-Gzs | G30-G31 @ en 1/100 de mm
1 BEVB: | 240 | 1,74 G20-G25 G30-G31
1+ EVN g 425 | 500 16 123 70

Nota © EVB = dleciravanne bleue, EVN = élactrovanne noire.

Chatfot —_—




